is your God,’ say to him, “He is in a great city in Edom [V.: in Rome].’ 
What is the scriptural basis for this view? ‘One is calling to me from 
Seir” (Is. 21:11). 


5. II:5: It has been taught by R. Simeon b. Yohai, “To every place to 
which the Israelites went into exile, the presence of God went with 
them into exile. “They were sent into exile to Egypt, and the presence 
of God went into exile with them. What is the scriptural basis for this 
claim? ‘[And there came a man of God to Eli, and said to him, Thus 
the Lord has said], I revealed myself to the house of your father when 
they were in Egypt subject to the house of Pharaoh’ (I Sam. 2:27). 
“They were sent into exile to Babylonia, and the presence of God went 
into exile with them. What is the scriptural basis for this claim? ‘[Thus 
says the Lord, your Redeemer, the Holy One of Israel]: For your sake I 
will send to Babylon [and break down all the bars, and the shouting of 
the Chaldeans will be turned to lamentations]’ (Is. 43:14). “They were 
sent into exile into Media, and the presence of God went into exile 
with them. What is the scriptural basis for this claim? ‘And I will set 
my throne in Elam [and destroy their king and princes, says the 
Lord]’ (Jer. 49:38). And Elam means only Media, as it is said, ‘[And I 
saw in the vision; and when I saw], I was in Susa the capital, which is 
in the province of Elam; [and I saw in the vision, and I was at the river 
Ulai]’ (Dan. 8:2). “They went into exile to Greece, and the presence of 
God went into exile with them. What is the scriptural basis for this 
claim? ‘[For I have bent Judah as my bow; I have made Ephraim its 
arrow]. I will brandish your sons, O Zion, over your sons, O Greece, 
[and wield you like a warrior’s sword]’ (Zech. 9:13). “They went into 
exile to Rome, and the presence of God went into exile with them. 
What is the scriptural basis for this claim? ‘[The oracle concerning 
Dumah]. One is calling to me from Seir, “Watchman, what of the 
night? Watchman, what of the night?” (Is. 21:11).’” 


II. YERUSHALMI TAAnir 1:2 


[A] THEY ASK FOR RAIN ONLY NEAR [THE TIME OF RAIN. R. Jupan says, “He wao 
GOES BEFORE THE ARK ON THE LAST DAY OF THE Festivav [oF 
TABERNACLES|— “THE LATTER PERSON [AT THE ADDITIONAL SERVICE ] 
MAKES MENTION [OF RAIN |’ THE FORMER ONE [AT THE Morning Service] 
DOES NOT MAKE MENTION [OF RAIN]. “ON THE FIRST DAY OF PASSOVER, THE 
FORMER PERSON MAKES MENTION OF RAIN, THE LATTER PERSON DOES NOT 
MAKE MENTION OF RAIN.” Up TO WHAT TIME DO THEY ASK FOR RAIN? R. 
Jupan says, “Until Passover ts Passen.” R. Mere says, ‘UNTIL THE END 


